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Dne 18. zafi pokracovala Pracovni skupina pro socialni otazky v prezkumu tohoto dokumentu na
zékladé dokumentti 12577/06, DS 620/06 (¢lanek 3) a DS 625/06 (€lanek 6). RovnéZz dokoncila

prvni piezkum zmén Evropského parlamentu (viz dokument DS 610/06).

Zmeény piijaté pracovni skupinou v této fazi, v€etné zmén Evropského parlamentu, jsou vyznaceny

tucné a pfipominky delegaci jsou uvedeny v poznamkach pod ¢arou.

Je tfeba ptipomenout, ze delegace EL, LU, PT a SK maji vyhradu obecného prezkumu a delegace

DK, MT a UK maji vyhradu parlamentniho pfezkumu.

13005/06 eh/JEI/1l |
DG G II LIMITE CS



Pozménény navrh
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se na obdobi let 2007-2013 zavadi zvlastni program pro piredchazeni nasili pachanému
na détech, mladych lidech a Zenach a jeho potirani a pro ochranu obéti a ohroZenych skupin
(Daphne I1I)

jako soucast obecného programu
»Zakladni prava a spravedlnost*

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 152 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy?,

UF. vest.

1 t.C,, s..
2 UF. vést. C,, s..
3 UR. vést. C,, s..
4 Uft. vést. C,, s..
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vzhledem k témto ddvodum:

(1

2)

3)

4

Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi stanovi, ze pti vymezeni a provadéni vSech
politik a ¢innosti Spolecenstvi musi byt zajisténa vysoka uroven ochrany lidského zdravi.
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. p) Smlouvy vyzaduje, aby ¢innosti Spolecenstvi zahrnovaly

ptinos k dosazeni vysoké tirovné ochrany zdravi.

Cinnost Spole¢enstvi by méla dopliiovat politiky &lenskych stat ke zlepSovani vefejného

zdravi a odstrafiovani piicin ohrozeni lidského zdravi.

Fyzické, sexudlni a psychické nasili pachané na détech, mladych lidech a Zenach, vcetné
vyhrozovani takovymi ¢iny, natlak nebo svévolné zbaveni svobody, at’ ve vefejném nebo
soukromém Zivoté, predstavuje poruseni jejich prava na Zivot, bezpecnost, svobodu,
diistojnost a fyzickou a emocionalni nedotknutelnost a vaznou hrozbu pro fyzické a duSevni
zdravi obéti takového nasili. Disledky tohoto nasili, tak rozsifeny v celém Spolecenstvi,

piedstavuji skute¢né,,porusovani zakladnich prav a*® skute¢nou pohromu z hlediska zdravi

a prekazku pro pozivani bezpecného, svobodného a plnopravného obcanstvi.

Svétova zdravotnickd organizace definuje zdravi jako stav celkové fyzické, duSevni a socialni
pohody, ne pouze neptitomnost nemoci nebo postizeni. Podle rezoluce Svétového
zdravotnického shromézdéni z roku 1996 je nésili jednim z hlavnich celosvétovych problému
souvisejicich s vefejnym zdravim. Ve své zprave o nasili a zdravi ze dne 3. fijna 2002
doporucuje Svétova zdravotnickd organizace podporovat opatieni primarni prevence,
posilovat opatfeni na pomoc obétem nasili a zlepSovat spolupraci a vyménu informaci

v oblasti pfedchdzeni nasili.

Zména EP €. 3 (posledni ¢ast) - v jeji podstate.
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)

(6)

(7

Tyto zasady jsou uznany v fadé imluv, prohlaseni a protokolt hlavnich mezinarodnich
organizaci a instituci, jako jsou Organizace spojenych nérodi, Mezinarodni organizace prace,
Svétova konference o zenach a Svétovy kongres proti pohlavnimu vykofistovani déti pro

obchodni tcely.

Boj proti nasili by mél byt zafazen do ramce ochrany zakladnich prav, jez zarutuje®
Listina zakladnich prav Evropské unie’, ktera mimo jiné potvrzuje pravo na diistojnost,
rovnopravnost a solidaritu. Zahrnuje fadu konkrétnich ustanoveni o ochrané a podpoie
fyzické a psychické nedotknutelnosti, rovného zachdzeni pro muze a zeny, prav déti

a nediskriminace a také o zakazu nelidského nebo ponizujiciho zachdzeni, otroctvi a nucené
prace a détské préace. V této listing se stanovi, Ze pti vymezeni a provadéni veskerych politik

a ¢innosti SpoleCenstvi musi byt zaruéena vysoka Groven ochrany lidského zdravi®.

Evropsky parlament vyzval Komisi, aby vypracovala a provad¢la akéni programy pro boj
proti takovému ndsili, mimo jiné ve svém usneseni ze dne 19. kvétna 2000 ke sdéleni Komise
Radé a Evropskému parlamentu ,,Za dalsi opatieni v boji proti obchodu se Zenami‘?, usneseni
ze dne 20. z4f 2001 o mrzadeni zenskych pohlavnich organi!®, usneseni ze dne

17. ledna 2006 o strategiich pfedchazeni obchodu se Zenami a détmi, jimZ hrozi pohlavni
vykorist’ovani, a usneseni ze dne 2. inora 2006 o soucasném stavu boje proti nasili

pachanému na Zenach a o pripadnych budoucich krocich''.

Zmeéna EP €. 5 - v jeji podstaté.
Ut. vést. C 364, 18.12.2000, s. 1.
UK: vyhrada piezkumu.

Ut. vést. C 59, 23.2.2001, s. 307.
Ut. vést. C 77 E, 28.3.2002, s. 126.
Zména EP €. 6.
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(8) Akcni program zavedeny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 293/2000/ES ze dne
24. ledna 2000, kterym se ptijima akcni program Spolecenstvi (program Daphne) (2000 az
2003) o preventivnich opatienich v boji proti nésili pAchanému na détech, mladych lidech
a zenach!?, pomohl zvysit informovanost v Evropské unii a posilit a upevnit spolupraci mezi

organizacemi, které v ¢lenskych statech bojuji proti nasili.

(9) Akeni program vytvoreny rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 803/2004/ES ze
dne 21. dubna 2004, kterym se pfijima ak¢ni program Spolecenstvi (2004 az 2008) pro
piedchazeni nasili pachanému na détech, mladych lidech a Zenéch a jeho potirani a pro
ochranu obé&ti a ohrozenych skupin (program Daphne 11)!3, dale rozvinul vysiedky jiz
dosazené v ramci programu Daphne; podle ¢l. 8 odst. 2 uvedeného rozhodnuti Komise ptijme

nezbytné kroky k zajisténi souladu ro¢nich ptidélovanych ¢astek s novym finan¢nim rdmcem.

(10) Je zadouci zajistit kontinuitu projektd podporovanych programy Daphne a Daphne II.

(11) Je dulezité a nezbytné uvédomit si zadvazné bezprostiedni i dlouhodobé dusledky nasili
pachaného na détech, mladych lidech a Zenach pro télesné a dusevni'® zdravi, dusevni
a socialni vyvoj a pro rovné prilezitosti dotcenych osob, pro jednotlivce, rodiny a spolecenstvi

lidi a také vysoké socialni a ekonomické naklady pro spolecnost jako celek.

(11a) Déti, mladi lidé nebo Zeny, které se staly svédky napadeni blizké pribuzné osoby, by

mély byt pokladany za obé&ti nasili v souladu s timto programem'>.

12 (Ut vést. L 34, 9.2.2000, s. 1.

13 UF. vést. L 143, 30.4.2004, s. 1.
14 Zména EP ¢. 13.

15 Zména EP ¢. 15 - v jeji podstatg.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Pokud jde o pfedchazeni nasili, v€etné zneuzivani a pohlavniho vykofistovani déti, mladych
lidi a zen, a o ochranu obéti a ohrozenych skupin, mize Evropska unie ptispét k cinnostem
provadénym pievazné Clenskymi staty, a to témito prostfedky: Sifenim a vyménou informaci,
zkusenosti a osvédcenych postupti, podporou inovacniho pfistupu, spolecnym stanovovanim
priorit, rozvojem vhodnych siti, vybérem projektii pro realizaci v celém Spolecenstvi

a motivovanim a mobilizaci vSech zic¢astnénych stran. Tyto ¢innosti by mély zahrnovat také

podporu déti, mladych lidi a Zen, které jsou ob&ét’mi obchodu s lidmi'®.

[.]

Cild navrhovanych ¢innosti, tedy pfedchdzeni vS§em formém nésili pAchané¢ho na détech,
mladych lidech a Zendch a jeho potirani, nemtiZze byt dostatecné dosazeno na trovni ¢lenskych
stath z divodu potieby vymeénovat si informace na urovni ES a §ifit osvéd¢ené postupy

v celém Spolecenstvi. Toho Ize 1épe dosahnout na urovni Spolecenstvi. Vzhledem k potiebé
koordinovaného a viceoborového ptistupu a z divodu rozsahu nebo u€inkl dané iniciativy
muze Spole€enstvi piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje

toto rozhodnuti rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

RovnéZ by méla byt pfijata vhodna opatfeni pro zabranéni nesrovnalostem a podvodim
a mély by byt podniknuty nezbytné kroky pro ziskani ztracenych, nespravné vyplacenych

nebo nespravné pouzitych prostiedk.

16

Znéni navrzené PL.
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(16)

(17)

Toto rozhodnuti vytvaii pro celou dobu trvani programu finan¢ni rdmec, ktery je pro
rozpoctovy orgéan prvotni referenci ve smyslu bodu 37 interinstituciondlni dohody ze dne
17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném

finan¢nim tizenil”.

Je tieba pouzit nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se
stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpo¢tu Evropskych spoledenstvi'® (dale jen ,,finanéni
nafizeni) a nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002

o provadécich pravidlech k nafizeni Rady ¢. 1605/20021°, ktera chrani finanéni zajmy
Spolecenstvi, s ptihlédnutim k zasadam jednoduchosti a jednotnosti ve vybéru rozpoctovych
nastrojii, k omezeni poctu piipadl, kdy si Komise ponechava ptimou odpoveédnost za jejich
provadéni a fizeni, a k pozadované proporcionalité¢ mezi objemem prosttedkt

a administrativni zatézi souvisejici s jejich vyuzivanim.

(17a) Méla by byt rovnéz ptijata vhodna opatieni, jimiz by se pfedeslo nesrovnalostem

a podvodiim, a mé¢ly by byt u¢inény nezbytné kroky k vymahani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych nebo nespravné pouzitych prostiedki v souladu s natizenim Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finanénich zajma Evropskych spolecenstvi??,

s natfizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi ! a s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro
boj proti podvodiim (OLAF)?2.

17
18
19
20
21
22

Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
Uk vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
Uk vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
Uk vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
Uk vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
Ut vést. L 136, 31.5.1999,s. 1 - 7.
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(18) Financni nafizeni vyzaduje vystaveni zfizovaciho aktu na pokryti grantii na provozni naklady.
(19) Opatieni nezbytna k provedeni tohoto rozhodnuti by méla byt piijata v souladu s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci

svéfenych KomisiZ?3.

ROZHODLY TAKTO:

23 Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Clanek 1
Pifedmét a oblast piisobnosti’*

Na zakladé politik a cild stanovenych v programech Daphne a Daphne 1125 se timto
rozhodnutim zavadi zvlastni program pro piedchdzeni nasili pAchanému na détech, mladych
lidech a zenach a jeho potirdni a pro ochranu obéti a ohrozenych skupin (Daphne I1I), dale
jen ,,program®, jako soucast obecného programu ,,Zakladni prava a spravedlnost®, jehoz
ucelem je prispét k vysoké urovni ochrany pted nasilim s cilem zvysit ochranu télesného

a duSevniho zdravi.

Program se vztahuje na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013.

Pro ucely tohoto programu pojem ,,déti* zahrnuje vékové rozpéti 0-18 let v souladu

s mezindrodnimi akty, které se vztahuji k pravim ditcte.

Avsak projekty s akcemi zvlasté ur€enymi pro cilové skupiny, jako naptiklad ,,mladez* (ve
véku 13 az 19 let) nebo osoby ve véku od 12 do 25 let, se povazuji za projekty zaméfené na

kategorii tak zvanych ,,mladych lidi“*.

Clanek 2
Obecné cile

Cilem tohoto programu je prispét k ochrang déti, mladych lidi a zen?’ pred viemi formami
nasili a dosdhnout vysoké urovné ochrany zdravi, té€lesné a dusevni pohody a spolecenské

soudrznosti.

24
25
26
27

Zména EP €. 22.

Zména EP €. 23 (prvni Cast).
Zména EP €. 25.

Odrazi zménu EP ¢. 27.
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2. Aniz by byly dotCeny cile a pravomoci Evropského spolecenstvi, ptispivaji obecné cile
programu, zejména pokud jde o déti, mladé lidi a Zeny, k rozvoji politik Spolecenstvi
a konkrétnéji téch, které se tykaji [...] vefejného zdravi, lidskych prav a [...] rovnosti zen
a muzi, jakoz 1 opatfeni zaméfenych na ochranu prav déti a boj proti obchodu s lidmi

a pohlavnimu zneuzivani a mrzadeni Zenskych pohlavnich organi. **

Clanek 3
KonKkrétni cil

Konkrétnim cilem programu je pfispivat k pfedchazeni v§em formam nasili pachaného na détech,
mladych lidech a Zenach?®, véetné pohlavniho vykoFistovani a obchodu s lidmi’*’, at’ k nému
dochézi na vetejnosti nebo v soukromi, a boji proti tomuto nasili pfijiménim preventivnich opatieni
a poskytovanim podpory a ochrany’! ob&tem a ohrozenym skupindm. Toho se dosiahne
prostiednictvim nasledujicich akci nadnarodni povahy nebo jinymi druhy akci uvedenych

v ¢lanku 4:

a)  pomoci a podporou nevladnich a jinych organizaci pisobicich v této oblasti, které jsou

uvedeny v ¢lanku 7°%;

28
29
30

Zmeéna EP €. 29 - v jeji podstate.

Zmény EP €. 31 a 43 - v jejich podstate.

Komise a mnohé delegace (BE, EL, IT, LT a PL) daly pfednost tomu, aby byl odkaz na
pohlavni vykofistovani a obchod u¢inén pouze v ¢lanku 6. BE: vznesla vyhradu piezkumu
v tomto ohledu, ale LT uvedla, ze mize byt flexibilni.

Zména EP €. 38 - v jeji podstaté.

31 Zména EP ¢&. 30.

32 Zména EP €. 31 - v jeji podstate.
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b)

d)

ptipravou a provadénim osvétovych akci zamétenych na konkrétni cilové skupiny,
ptipravou doplnkovych materialii k tém, které jsou jiz k dispozici, ptipadné upravou
a vyuzitim stavajicich materiali v jinych zemépisnych oblastech nebo pro jiné cilové

skupiny33;

Sifenim vysledkt ziskanych v rdmci obou programt Daphne, véetné jejich upravy,

pienosu a vyuziti jinymi piijemci nebo v jinych zemépisnych oblastech;

stanovenim a podporou akci piispivajicich k pozitivnimu pfistupu k lidem ohrozenym
nasilim, konkrétné€ prosazovanim ptistupu, ktery podporuje uctu k témto lidem, jejich

télesnou a duSevni pohodu a seberealizaci;

vytvofenim a podporou viceoborovych siti s cilem posilit spolupraci mezi

nevladnimi a jinymi organizacemi piisobicimi v této oblasti;

zajisténim rozsifeni zdkladniho okruhu informaci a poznatkt podloZenych diikazy,

v r

vymeény, urceni a Sifeni informaci a osvéd¢enych postupt, mimo jiné prostiednictvim

vyzkumu, odborné piipravy, studijnich pobytl a vymény zamé&stnanc;

33

Komise se zavazala, Ze vypracuje nové znéni pismen b) a g) a pfedloZila tento navrh znéni:

b) ptipravou a provadénim osvetovych akci zaméfenych na konkrétni cilové skupiny, jako
jsou konkrétni profese, prislusné organy, vymezené skupiny z rad Siroké verejnosti

a ohroZené skupiny, s cilem na jedné strané zlepSit pochopeni jevu nasili a podporit
prijeti nulové tolerance viii nasili, a na druhé strané prosazovat podporu obétem

a hlaseni pripadi nasili pfisluSnym organtim;

g) ptipravou a ovérovanim osvétovych a vychovnych materiala tykajicich se predchazeni
nasili pachanému na détech, mladych lidech a Zenach, a doplfiovanim a dpravou téch,
které jsou jiz k dispozici k vyuziti v jinych zemépisnych oblastech nebo pro jiné cilové
skupiny;
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g)  zvySovanim informovanosti o v§ech formach nésili mezi pfislusniky cilovych skupin,
jako jsou verejné organy, urcité profese a ohrozené skupiny, s cilem zlepsit
porozumeni nasili, podpofit pfijeti nulové tolerance vici nasili a prosazovat podporu
ob&tem a hlaSeni piipadii nasili piislusSnym organiim34;

h)  studia jevl souvisejicich s nasilim a jeho dopadu na obéti i na spole¢nost jako
celek, v€etné nakladl na zdravotni péci, socidlnich a ekonomickych nékladii, s cilem

fesit zakladni pii¢iny nasili na vSech urovnich spoleénosti’®;

i)  pripravou a provadénim podpiirnych programi pro obéti a ohroZené osoby
a interven¢nich programii pro pachatele, pri sou¢asném zajisténi bezpecnosti

ob&ti’®,

Clanek 4
Druhy akci

Za ucelem splnéni obecnych a konkrétnich cilti uvedenych v ¢lancich 2 a 3 podpoii tento program

za podminek stanovenych v ro€nim pracovnim programu tyto druhy akci:

a)  konkrétni akce provadéné Komisi, napiiklad studie a vyzkum, prizkumy veiejného
minéni a Setfeni, vypracovani ukazateli a metodik, sbér, zpracovani a Sifeni udajii
a statistickych dat, seminafte, konference a odborna setkani, organizaci vefejnych
kampani a akci, tvorbu a provoz webovych stranek, ptipravu a Sifeni informacnich
materiall, podporu a aktivizaci siti odbornikt ¢lenskych stati, analytické, monitorovaci

a hodnotici ¢innosti; nebo

34
35
36

Zména EP €. 45 - v jeji podstate.
Zmeéna EP €. 46 - v jeji podstate.
Zména EP €. 34 - v jeji podstaté.
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b)  specifické nadnarodni projekty v zdjmu Spolecenstvi, do nichz jsou zapojeny alespoii

dva c¢lenské staty za podminek stanovenych v ro¢nich pracovnich programech; nebo

¢)  podporu ¢innosti nevladnich organizaci nebo jinych subjektt sledujicich cil v obecném
evropském zajmu tykajici se obecnych cilii programu, a to za podminek stanovenych

v ro¢nich pracovnich programech.

d) [...] spolufinancovani pracovnich programu organizaci zabyvajicich se pohfeSovanymi
a pohlavné vykotistovanymi détmi nebo bojujicimi proti tnosiim déti a pohlavnimu
zneuzivani a vykorist'ovani déti, nebot’ tyto organizace sleduji cile obecn¢ho

evropského zajmu v oblasti prav a ochrany déti3”.

Clanek 5
Ucdast tietich zemi

Na akcich programu se mohou podilet tyto zemé (déle jen ,,zG¢astnéné zeme*):

a) zemé, s nimiZ Evropska unie podepsala smlouvy o pristoupeni;

37

Komise zopakovala sviij odmitavy postoj k vypusténi konkrétni zminky o Evropské federaci
pro pohfeSované a pohlavné zneuzivané déti a podpoftila zmény EP €. 69 a 70, které také
vlozily odkaz na evropskou sit’ ombudsmant pro déti. Vétsina delegaci si vSak prala, aby

z principu nebyla zminéna zadna konkrétni organizace, pficemz zejména DK, IT a PL si praly
zcela vypustit pismeno d). Podle ndzoru pravni sluzby a Komise, nebudou-li jmenovité
uvedeny Zadné organizace, pismeno d) by se mélo vypustit. Rada delegaci (EL, ES, NL, PT,
SI, SK a UK) si ponechala vyhradu piezkumu a UK pozéadalo o ptiklady precedentd. BE, LV
a MT: také si ponechaly vyhradu piezkumu, avSak zaujaly kladné stanovisko ohledné uvedeni
konkrétnich organizaci nebo alespon urcité zminky o této konkrétni problematice (LV).
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b) kandidatské zemé, jeZ jsou prijemci pomoci z predvstupni strategie, v souladu
s obecnymi zasadami a obecnymi podminkami pro ucast téchto zemi v programech
Spolecenstvi stanovenymi v ramcové dohodé a v rozhodnutich pfislusnych rad

pridruZeni;

ba) staty ESVO, které jsou smluvnimi stranami Dohody o EHP, a to v souladu

s ustanovenimi této dohody;

bb) zemé zapadniho Balkinu v souladu s opatienimi, ktera se pro tyto zemé stanovi
v ramci dohod tykajicich se obecnych zasad jejich ucasti v programech

W 138.
Spolecenstvi’®;

¢)  kprojektim mohou byt pfidruzeny kandidatské zemé, které se tohoto programu
neucastni, pokud to prispéje k jejich pripravé na pristoupeni, nebo jiné tieti zemée

neucastnici se tohoto programu, pokud to poslouzi cilim projekta.

Clanek 6
Skupiny pfijemci a cilové skupiny

1.  Pfijemci programu jsou déti, mladi lidé a Zeny, které jsou obét’mi nasili nebo kterym

hrozi, Ze se jimi stanou®’.

2. [...] Hlavnimi cilovymi skupinami programu jsou mimo jiné rodiny, ucitelé a dalsi
pedagogicti pracovnici, policisté a socialni pracovnici, mistni, celostatni a vojenské organy,
1€kafti a dal$i zdravotnici, pracovnici v soudnictvi, nevladni organizace, odbory a ndboZenské

obce. [...]

¥ Znéni odrazi clanek 11 rozhodnuti 771/2006 o Evropském roku rovnych piilezitosti pro
vSechny (2007), Ut. vést. L/146, 31.5.2006, s. 1.
39 Zména EP €. 56 - v jeji podstate.
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Clanek 7
Pristup k programu

K tomuto programu maji pfistup verejné ¢i soukromé organizace a instituce (mistni organy

na prislus$né urovni, univerzitni katedry a vyzkumna strediska), které se zabyvaji predchazenim
nasili pachanému na détech, mladych lidech a Zenach a jeho potiranim nebo ochranou proti
takovému nasili nebo poskytovanim pomoci ob&étem nebo provadénim cilenych opatieni k podpoie
odmitnuti takového nasili nebo k podpoie zmén postoje a chovani vii¢i ohrozenym skupinam

a obétem nasili.

Clanek 8
Druhy zasaht

1. Financovani z prostfedki Spolecenstvi mlize mit tyto pravni formy:

— granty,

— vetejné zakazky.
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Granty Spolecenstvi se udéluji po posouzeni Zadosti podanych na zakladé vyzev

k predkladani ndvrht, s vyjimkou fadné odiivodnénych naléhavych vyjimeénych ptipadi nebo
ptipadut, kdy vlastnosti piijemce neddvaji pro ur¢itou akei jinou moznost. Granty Spolecenstvi
se poskytuji prostfednictvim grantii na provozni naklady a grantii na akce. Maximalni pomeér

spolufinancovani bude upfesnén v ro¢nich pracovnich programech.4? 4!

Kromé toho mohou byt zpFistupnény vydaje na dopliikova opatreni prostfednictvim
verejnych zakazek, pricemz v takovém pripadé budou financ¢ni prostredky Spolecenstvi
pokryvat nakup sluZeb a zboZi piimo souvisejicich s cili programu. To se bude tykat
mimo jiné vydaji na informace a komunikaci, na ptipravu, provadéni, sledovani, kontrolu

a hodnoceni projektu, politik, programti a pravnich predpist.

Clanek 9
Provadéci opatieni

Komise provadi pomoc poskytovanou Spolecenstvim v souladu s finanénim nafizenim Rady
[nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002] o souhrnném rozpoctu

Evropskych spolecenstvi.

40

41

IT, za podpory AT, PL a SE, zopakovaly své piani pfesné stanovit minimalni procentualni
sazbu ve vysi 65 % ro¢nich vydaji uréenych na granty: ,,2a. (novy) Ro¢ni pracovni
program upresni minimalni procentualni podil ro¢nich vydaji, které maji byt pridéleny
na granty. Tento podil predstavuje nejméné 65 %.“ Komise nemohla s timto navrhem
souhlasit, pfi¢emz by radéji umoznila flexibilitu v pfipadé, Ze by nebyl pfedloZen dostatecny
pocet piijatelnych konkrétnich projektti. Mnohé delegace (DK, DE, IE, LU, NL a UK) byly
téhoz nazoru jako Komise. EL, ES. MT a SE vznesly vyhradu pfezkumu.

PL navrhlo posilit znéni tohoto odstavce vloZzenim odkazu na nevladni organizace mistniho
charakteru. Pravni sluzba uvedla, Ze by nebylo vhodné vlozit toto znéni do ¢lanku 8.
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2. Pro provadéni programu piijme Komise, v mezich obecnych cilti uvedenych v ¢lanku 2, ro¢ni
pracovni program obsahujici konkrétni cile, tematické priority, popis dopliikovych opatieni
uvedenych v ¢lanku 8 a v pfipad¢ potieby také vycet dalsich akei.

3. Roc¢ni pracovni program se piijme fidicim postupem podle ¢l. 10 odst. 2.

3a. Opatieni nezbytna pro provadéni tohoto rozhodnuti se ve vSech ostatnich zalezitostech

piijmou poradnim postupem podle ¢l. 10 odst. 3.

4.  Ptipostupech hodnoceni a udélovani podpory, které se tykaji grantd na akce, se zohlednuji

mimo jiné tato kritéria:

a) [...] cile uvedené v ¢lancich 2 a 3 a opatfeni piijata v jednotlivych oblastech
vymezenych v ¢lanku 3 [...] a soulad s ro¢nim pracovnim programem;

b)  kvalita navrhované akce z hlediska jeji koncepce, organizace, prezentace a ocekdvanych
vysledki;

c) pozadovana Castka, kterd ma byt financovana Spolecenstvim a jeji ndkladova
efektivnost vzhledem k ocekavanym vysledkiim;

d)  vliv ocekdvanych vysledki na [...] cile vymezené v ¢lancich 2 a 3 na opatfeni pfijata
v jednotlivych oblastech vymezenych v ¢lanku 3. [...]

€)  inovace.
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5. Zadosti o granty na provozni naklady uvedené v &l. 4 pism. ¢) a d) se posuzuji podle:

— souladu s cili programu;

— kvality planovanych Cinnosti;

— ocekavaného multiplikacniho Gcinku téchto ¢innosti na vefejnost;

— zemeépisného dopadu provadénych Cinnosti;

— zapojeni ob¢ani do organizace dotcenych subjekti;

— efektivnosti nakladd na navrhovanou ¢innost.

Clanek 10
Vybor

1.  Komisi je napomocen vybor, dale jen ,,vybor*.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti. Doba uvedend ve €l. 4 odst. 3 rozhodnuti

1999/468/ES je dva mésice.

3. Pokud se odkazuje na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES

s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.

4.  Vybor pfijme svlij jednaci fad.
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Clanek 11
Dopliikovost

Bude se usilovat o soucinnost a doplitkovost tohoto programu s dal$imi nastroji Spolecenstvi,
zejména s obecnymi programy ,,Bezpecnost a ochrana svobod™ a ,,Solidarita a fizeni
migracnich tokii*, se 7. rdmcovym programem pro vyzkum a rozvoj, jakoz i s programy pro
ochranu zdravi, programem ,,Zamé&stnanost a socialni solidarita - PROGRESS*“#*

a programem ,,Bezpecnéjsi internet plus®. Statisticka slozka informaci o nasili bude rozvijena
ve spolupraci s ¢lenskymi staty, v ptipadé potieby s vyuzitim statistické¢ho programu

Spolecenstvi.

e sdilet zdroie s Hnvmi na .. Censtyi, zejmé 7 .

Tento program muze sdilet zdroje s jinymi nastroji Spoleéenstvi, zejména s obecnymi

programy ,,Bezpecnost a ochrana svobod®, ,,Solidarita a fizeni migracnich tokd* a se

7. ramcovym programem pro vyzkum a rozvoj, za u¢elem provadeéni akci spliujicich cile
b

vSech uvedenych programd.

Na ¢innosti financované podle tohoto rozhodnuti nemutize byt pro stejny tcel poskytnuta
pomoc z jinych finan¢nich néstroji Spolecenstvi. Komise zajisti, aby ji pfijemci tohoto
programu poskytli informace o finan¢nich prostfedcich obdrZenych z rozpoctu Spolecenstvi

a z jinych zdroji, jakoz i informace o podanych zadostech o financovani.

Clanek 12
Financovani*

Finan¢ni rdmec na provadéni tohoto nastroje je stanoven na 116,85 milionit EUR na obdobi

uvedené v ¢lanku 1.

42
43

Uk. vést. C,, s..

Vzhledem k tomu, Ze zména EP €. 74 vyzaduje zvySeni ¢astky na 125 miliona EUR, pracovni
skupina se bude timto bodem znovu zabyvat na svém pfistim zasedani na zaklad€ informaci
poskytnutych zpravodajem.
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[3.

Prosttedky ptidélené na akce stanovené v tomto programu se zanesou do ro¢nich polozek
souhrnného rozpoctu Evropské unie. Ptislusné ro¢ni polozky schvali rozpoctovy organ
v mezich finan¢niho ramce.

Clanek 13
Monitorovani

U kazdé¢ akce financované programem Komise zajisti, aby ptijemce podpory predlozil
technické a financni zpravy o postupu praci. Predklada se rovnéz zavérecéna zprava, a to do tii

meésicl od dokonceni dané akce. Formu a obsah uvedenych zprav uréi Komise.

Komise zajisti, aby byl ve smlouvéach a dohodach vyplyvajicich z provadéni programu
stanoven zejména dohled a finan¢ni kontrola ze strany Komise (nebo jakéhokoliv zastupce
povéereného Komisi), které budou v piipadé potieby provadény pfimo na miste, véetné

namétkovych kontrol, a audity Uéetniho dvora.

vypusteno|

Komise zajisti, Ze pfijemce finan¢ni pomoci uchové veskerou podkladovou dokumentaci
o vydajich na danou akci tak, aby byla Komisi k dispozici po dobu péti let po provedeni

posledni platby na danou akei.

Na zakladé vysledki zprav a namatkovych kontrol uvedenych v odstavcich 1 a 2 Komise
v ptipadé€ potfeby upravi rozsah plivodné schvalené finanéni pomoci nebo podminky jejiho

ptidéleni a pfipadné také Casovy rozvrh plateb.

Komise podnikne veskeré dalsi kroky potfebné k ovéteni, zda jsou financované akce

provadény fadné a v souladu s ustanovenimi tohoto rozhodnuti a finan¢niho natizeni.
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Clanek 14
Ochrana finan¢nich zajmu Spolecenstvi

1. Komise zajisti, aby pfi provadéni akci financovanych podie tohoto rozhodnuti byly chranény
finan¢ni zajmy SpoleCenstvi prostiednictvim uplatnéni preventivnich opatieni proti
podvodiim, korupci a jakymkoliv jinym protipravnim ¢innostem, a to pomoci ucinnych
kontrol a vymahanim neopravnéné vyplacenych ¢astek, a v piipadé, Zze budou zjistény
nesrovnalosti, prostiednictvim ucinnych, pfimétenych a odrazujicich sankci v souladu
s nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 a (ES, Euratom) ¢. 2185/96 a s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999.

2. U akci Spolecenstvi financovanych v ramci tohoto programu se pouziji nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 a naftizeni (ES, Euratom) ¢. 2185/96 na veskera poruSeni pravnich
predpisti Spolecenstvi, v€etné poruSeni smluvnich zavazki sjednanych na zaklad¢ tohoto
programu, vyplyvajici z jednani nebo opomenuti hospodéiského subjektu, které méa nebo by
m¢élo za nasledek ujmu pro souhrnny rozpocet Evropskych spolecenstvi nebo rozpocty jimi

spravované v disledku neopravnéné vydajové polozky.

3. Komise miZe sniZit, pozastavit nebo vymahat zpét ¢astku finan¢ni pomoci poskytnutou pro
urcitou akci, pokud shleda nesrovnalosti, v€etn€ nesouladu s timto rozhodnutim nebo
individudlnim rozhodnutim nebo smlouvou ¢i dohodou, na zakladé¢ kterych byla dana finan¢ni
pomoc piidélena, nebo pokud vyjde najevo, Ze akce doznala bez souhlasu Komise zmény,

ktera je v rozporu s podstatou nebo provadécimi podminkami daného projektu.
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4.  Pokud nebyly dodrZeny lhity nebo pokud vysledky dosahované pti provadeéni urcité akce
odpovidaji pouze ¢asti pridélené finan¢éni pomoci, pozada Komise ptijemce této pomoci, aby
ve stanovené 1huté predlozil vysvétleni. Neposkytne-li ptijemce uspokojivou odpoveéd’, miize

Komise zrusit zbyvajici finan¢ni podporu a zadat navraceni Castek, které jiz byly vyplaceny.

5. Neopravnéné vyplacené Castky se vraceji Komisi. K ¢astkam, které nebyly vraceny

v pfimétené dobe¢, se pripocte urok podle podminek stanovenych ve finanénim natizeni.

Clanek 15
Hodnoceni

1.  Program bude pravideln¢ monitorovan tak, aby bylo mozné sledovat ¢innosti provadéné

v jeho ramci.
2. Komise zajisti pravidelné, nezavislé externi hodnoceni programu.
3. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Rade¢:
a) nejdéle do 31. bifezna 2011 pribéznou hodnotici zpravu o dosaZenych vysledcich
a kvalitativnich a kvantitativnich ukazatelich provadéni tohoto programu, ke které
bude priloZen seznam projektii a opatieni, na néZ byla poskytnuta finan¢ni
podpora*;

b)  nejdéle do 30. srpna 2012 sdé€leni o pokracovani tohoto programu;

c) nejdéle do 31. prosince 2014 zpravu s hodnocenim ex post o provadéni a o vysledcich

tohoto programu®.

4 Zména EP &. 63 (posledni ¢ast).
45 Zména EP ¢&. 65.
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Clinek 15 a (novy™)

Zvetejiovani projekta

Komise kazdoro¢né zverejni seznam projekti financovanych v ramci tohoto programu spolu

se stru¢nym popisem kazdého projektu.

Clanek 16
Piechodn4a ustanoveni

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 803/2004/ES ze dne 21. dubna 2004, kterym se
pfijima akéni program Spolecenstvi (2004 az 2008) pro pfedchazeni nasili pAchanému na détech,
mladych lidech a Zenach a jeho potirdni a pro ochranu obéti a ohrozenych skupin (program

Daphne II), se zrusuje. Akce zahéjené na zaklad¢ uvedeného rozhodnuti pted 31. prosincem 2006 se

jim nadale tidi az do svého dokonceni.

Clanek 17
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie. PouZije se ode dne xxx.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkynée

46 Zména EP €. 66 - v jeji podstate.
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